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Automatikventil
Automatic valve
Soupape automatique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0672097

Serie ® Serie ® Série: 000

Datum e Date e Date: 03.01.2024

=WIwA

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0658382 | 2 L-Steckverschraubung | L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
2 0657311 | 1 Deckel cover couvercle

3 0410446 | 1 V,R Druckfeder spring ressort

4 0460192 | 1 Mutter nut ecrou

5 0657482 | 2 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

6 0634673 | 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston

7 0634678 | 1 V, D, R | Mantelring kpl. mould hoop cpl. cercled de moule cpl.
8 0460265 | 4 Schraube Screw vis

9 0658522 | 1 Gehéuse housing logement

10 | 0659113 | 1 Kolbenstange piston rod tige de piston

11 0629634 | 1 V, D, R | Mantelring kpl. mould hoop cpl. cercled de moule cpl.
12 0632245 | 1 Scheibe washer rondelle

13 0461334 | 1 V, R Sicherungsring retaining ring circlip

14 0659119 | 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston

15 0659727 | 1 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

16 | 0629918 | 1 V.R Sicherungsring retaining ring circlip

17 0657483 | 1 V, D, R | Nutring lip seal joint

18 0658327 | 1 V,R Buchse bush douille

19 0658364 | 2 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

20 | 0658521 | 1 Gehause housing logement

21 0649918 | 1 Klappdler oiler huileur

22 0642590 | 1 Stopfen plug bouchon

23 0460834 | 4 Schraube screw vis

24 0658539 | 1 Luftverteiler air manifold diffuseur d’air

25 0632078 | 4 Scheibe washer rondelle

26 0659719 | 2 Hohlschraube hollow bolt boulon creux a filet
27 | 0657475 | 2 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

28 0659124 | 1 Hilse sleeve douille

29 0658075 | 1 Sattelring saddle ring bague de retenue

30 | 0616575 | 4 V, D, R | Manschette packing ring joint

31 0657312 | 1 Gegenring counter ring contre-anneau

32 | 0658085 | 6 V,R Tellerfeder disc spring ressort

33 0659120 | 1 Scheibe washer rondelle

34 0659117 | 1 V,R Ventilnadel valve needle pointeau

35 0659116 | 1 V,R Kugelaufsatz ball attachement attachement bille

36 | 0672096 | 1 Ventilgehduse valve housing corps de vanne

37 0642529 | 1 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

38 | 0646979 | 1 AnschluBnippel weld-on nipple souder nipple

1V = VerschleiRteile « Wear parts ® Piéces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation
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Ersatzteilpakete / spare parts packages / paquets de pieces de rechange

Pos. | Number | Qty. [ V'/D?/R® | Artikelbezeichnung | Part Description | Désignation des articles
- 0673563 | 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints

-- 0673564 | 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

| 0662721 | 1 Pos. 1-22, 24-35 pos. 1-22, 24-35 | pos. 1-22, 24-35

Montagehilfe 0657252 / mounting aid 0657252 /

aide de montage 0657252

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

0652751

0652750

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g ) - T
m'tt‘.el’ Kunsts.toff St?hl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
g hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701/ 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fur R- und RS- Ausfuhrung) /
(p] " e 225 /0000017 ) r
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[ fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. N X 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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